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Изменение № 1 к СТ РК 4014-2025 «Руководство по определению социально значимых продовольственных товаров»
Утверждено и введено в действие Приказом Председателя Комитета технического регулирования и метрологии Министерства торговли и интеграции РК от «__-» _________ 20__ года №____.

Дата введения 20__.__.__

1 Структурный элемент «Нормативные ссылки» дополнить:
«ГОСТ 34298-2017 Томаты свежие. Технические условия.
ГОСТ 33932-2016 Огурцы свежие, реализуемые в розничной торговле. Технические условия.
СТ РК ЕЭК ООН FFV-50-2019  Яблоки свежие. Требования при поставках и контроль качества.
ГОСТ 34314-2017 Яблоки свежие, реализуемые в розничной торговле. Технические условия.
ГОСТ 31797-2012 Мясо. Разделка говядины на отрубы. Технические условия.
СТ РК 1759-2008 Говядина. Технические условия.
ГОСТ 32951-2014 Полуфабрикаты мясные и мясосодержащие. Общие технические условия.
CТ РК 2357-2013 Фарш из мяса птицы бройлера (механической обвалки). Технические условия.
ГОСТ 32605-2013 Баранина. Туши и отрубы. Требования при поставках и контроль качества.
ГОСТ 31777-2012 Овцы и козы для убоя. Баранина, ягнятина и козлятина в тушах. Технические условия.
ГОСТ 32225-2013 Лошади для убоя. Конина и жеребятина в полутушах и четвертинах. Технические условия.
ГОСТ 32366-2013 Рыба мороженая. Технические условия.
ГОСТ 819-2019 Рыба охлажденная. Технические условия.
СТ РК ЕЭК ООН 355-2012 Мясо кур. Тушки и их части. Требования при поставках и контроль качества.
ГОСТ 31452-2012 Сметана. Технические условия.
СТ РК 1063-2002 Сыры. Общие технические условия.
ГОСТ 32573-2013 Чай черный. Технические условия.
ГОСТ 33818-2016 Мясо. Говядина высококачественная. Технические условия

2. В пункте 3, таблицы А.1 «Обязательные характеристики» изложить в следующей редакции:
«Происхождение: пшеничные, без вкусовых добавок.
Форма: изогнутые или прямые трубочки с гладкой или рифленой поверхностью с прямым срезом.

3. В таблице А.1 в графе «Наименование товара» в пунктах 3, 4, 5 исключить слово «весовые».

4. В пункте 5, таблицы А.1 слова «размер зерен» изложить в следующей редакции:
«Размер зерен: длина зерна до 6 мм». 

5. Пункт 12, таблицы А.1 изложить в следующей редакции:
 
	12
	Говядина с костями
	Происхождение: охлажденное или замороженное мясо говядины на кости, полученное путем разделки полутуш.
Исключение: говядина со степенью мраморности по ГОСТ 33818-2016).
Фасовка: реализуется как на вес, так и в потребительской и (или) производственной упаковке, вне зависимости от материала упаковки, фасовки и т.д.,  в охлажденном или замороженном виде.
	ГОСТ 779
ГОСТ 31797
СТ РК 1759




6. Пункт 13, таблицы А.1.  «наименование товара» изложить в следующей редакции: 
«Мясо кур (бедро, голень, окорочка куриные)».

7. Пункт 14, таблицы А.1 изложить в следующей редакции:

	14
	Молоко пастеризованное, ультра пастеризованное, стерилизованное от 2,2% до 6% жирности без вкусовых добавок 
	Происхождение: натуральное коровье молоко (в том числе сухое), пастеризованное, ультра пастеризованное, стерилизованное, консистенция – однородная, без хлопьев белка и сбившихся комочков жира. 
Исключение: безлактозное молоко.
Жирность: от 2,2% до 6%
Фасовка: реализуется в потребительской и (или) производственной упаковке, вне зависимости от материала упаковки, фасовки и т.д.
	СТ РК 1733
ГОСТ 31450
ГОСТ 10354



8. Пункт 15, таблицы А.1 изложить в следующей редакции:

	15
	Кефир 2–3 % жирности (за исключением безлактозного)
	Происхождение: натуральное коровье 
молоко, сквашенное с помощью кефирных 
грибков.
Исключение: безлактозный кефир.
Жирность: 2-3 %.
Фасовка: реализуется в потребительской и (или) производственной упаковке, вне зависимости от материала упаковки, фасовки и т.д.
	ГОСТ 31454
ГОСТ 10354



9. Пункт 16, таблицы А.1 изложить в следующей редакции:

	16
	Масло сливочное (несоленое, от 72,5 % до 80% жирности без наполнителей и растительных жиров)
	Происхождение: натуральное коровье молоко или сливки.
Жирность: от 72,5 % до 80%
Состав: молочный жир, без растительных жиров, наполнителей и консервантов.
Фасовка: реализуется как на вес, так и в потребительской и (или) производственной упаковке, вне зависимости от материала упаковки, фасовки и т.д.
	ГОСТ 32261



5. В пункте 18, Таблицы А.1,  в графе «обязательные характеристики» характеристику изложить в следующей редакции: 
«Характеристика: йодированная поваренная пищевая соль (кроме «Экстра») за исключением морской и гималайской соли; сухие, мелкие или крупные кристаллы, без комков (при отсутствии влаги).

6. В пункте 19, Таблицы А.1. в графе «наименование товара» изложить в следующей редакции: 
«Творог 5-9% жирности (за исключением безлактозного)».

7 Таблицу А.1, в Приложении А, дополнить:

Таблица А.1 – Характеристики социально значимых продовольственных товаров
	№
п/п
	Наименование товара
	Обязательные характеристики
	Обозначение документа по стандартизации

	20
	Помидоры 
	Внешний вид: плоды свежие, целые, здоровые, чистые, плотные, типичной для ботанического сорта формы, с плодоножкой или без плодоножки, неповрежденные сельскохозяйственными вредителями, без излишней внешней влажности.
Исключение: сорта «черри», «виноградные»
Окрас: красный, розовый.
Фасовка: реализуется как на вес в пакетах, так и в потребительской и (или) производственной упаковке, вне зависимости от материала упаковки, фасовки и т.д.
	ГОСТ 34298

	21
	Огурцы 
	Внешний вид: плоды свежие, целые, здоровые, чистые, без механических повреждений, без излишней внешней влажности, длиной от 9 см и более.
Исключение: сорт «корнишоны».
Фасовка: реализуется как на вес в пакетах, так и в потребительской и (или) производственной упаковке, вне зависимости от материала упаковки, фасовки и т.д.
	ГОСТ 33932


	22
	Яблоки
	Внешний вид: плоды целые, чистые, без излишней внешней влажности.
Фасовка: реализуется как на вес в пакетах, так и в потребительской и (или) производственной упаковке, вне зависимости от материала упаковки, фасовки и т.д.
	СТ РК ЕЭК ООН FFV-50
ГОСТ 34314

	23
	Говядина бескостная
	Происхождение: мясо говядины, полученное путем разделки полутуш с последующим удалением костей.
Исключение: говядина со степенью мраморности по ГОСТ 33818-2016).
Фасовка: реализуется как на вес, так и в потребительской и (или) производственной упаковке, вне зависимости от материала упаковки, фасовки и т.д.,  в охлажденном или замороженном виде.
	ГОСТ 31797
СТ РК 1759


	24
	Мясной фарш
	Происхождение: конский, говяжий, бараний, куриный и свиной фарш, с жиром и без жира, как по отдельности, так и в смешанном виде.
Фасовка: реализуется как на вес, так и в потребительской и (или) производственной упаковке, вне зависимости от материала упаковки, фасовки и т.д.,  в охлажденном или замороженном виде.
	ГОСТ 32951
CТ РК 2357


	25
	Баранина, включая бескостную
	Происхождение: мясо баранины.
Фасовка: реализуется как на вес, так и в потребительской и (или) производственной упаковке, вне зависимости от материала упаковки, фасовки и т.д.,  в охлажденном или замороженном виде
	ГОСТ 32605
ГОСТ 31777

	26
	Конина, включая бескостную
	Происхождение: мясо конины.
Фасовка: реализуется как на вес, так и в потребительской и (или) производственной упаковке, вне зависимости от материала упаковки, фасовки и т.д.,  в охлажденном или замороженном виде.
	ГОСТ 32225


	27
	Рыба свежая, охлажденная и мороженая (лещ,
карась, судак, карп, сазан)
	Фасовка: реализуется как на вес, так и в потребительской и (или) производственной упаковке, вне зависимости от материала упаковки, фасовки и т.д.,  в охлажденном или замороженном виде.
	ГОСТ 814
ГОСТ 32366

	28
	Куры (тушка)
	Происхождение: мясо птицы (кур) 
Состав: целая тушка
Фасовка: реализуется как на вес, так и в потребительской и (или) производственной упаковке, вне зависимости от материала упаковки, фасовки и т.д., в охлажденном или замороженном виде.
	ГОСТ 31962
СТ РК ЕЭК ООН 355


	29
	Сметана (за исключением безлактозной)
	Консистенция: однородная густая масса с глянцевой поверхностью. 
Состав: сливки коровьего молока.
Исключение: безлактозная сметана.
Жирность: до 20% жирности включительно. 
Фасовка: реализуется в потребительской и (или) производственной упаковке, вне зависимости от материала упаковки, фасовки и т.д.
	ГОСТ 31452

	30
	Сыр твердый, полутвердый: от 40% до 50% жирности
	Происхождение: натуральное коровье молоко.
Исключение: сыры из козьего и овечьего молока, творожный сыр, сыры с добавлением плесневых культур, плавленый сыр, сыры с длительным сроком созревания (более 180 суток).
Жирность: от 40 % до 50 %.
Фасовка: реализуется как на вес в пакетах, так и в потребительской и (или) производственной упаковке, вне зависимости от материала упаковки, фасовки и т.д.
	СТ РК 1063

	31
	Чай черный (без вкусовых добавок, кроме пакетированного)
	Происхождение: листовой, гранулированный, прессованный черный чай  без вкусовых добавок.
Исключение: пакетированный чай (чай, упакованный в специальный паке, предназначенный для заваривания, чай, упакованный в металлическую и стеклянную тары.
Фасовка: реализуется в потребительской и (или) производственной упаковке, вне зависимости от материала упаковки, фасовки и т.д.
	ГОСТ 32573




4 В структурном элементе «Библиография»:
«[2] Перечень социально значимых продовольственных товаров (приняты Приказом Заместителя Премьер-Министра - Министра торговли и интеграции Республики Казахстан от 11 мая 2023 года № 166-НҚ)» заменить на «[2]  Приказ Министра торговли и интеграции Республики Казахстан от 23 декабря 2025 года № 362-нқ «Об утверждении Перечня социально значимых продовольственных товаров».
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